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WARNZEICHEN

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Zeichen verwendet um den Benutzer und das Kundendienstpersonal
gegen personliche oder Gefahren fiir das Produkt zu warnen.

A Dieses Zeichen warnt gegen Gefahren oder Eingriffe, welche schwere Verletzungen oder
WARNUNG R
sogar den Tod verursachen kénnten.
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i'i | VORSICHT | Dieses Zeichen warnt gegen Gefahren oder Eingriffe, welche das Produkt schwer beschddigen
. kdnnten.

01 - SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch, bevor Sie die Klimaanlage anschlieen. In Zweifelsfdllen wenden Sie
sich bitte an den Handler oder an das autorisierte Kundendienstzentrum.

Diese Klimaanlage wurde konzipiert, um ideale klimatische Bedingung in Ihrem Raum fiir den hduslichen Gebrauch zu schaffen.
In Bezug auf gewerbliche und berufliche Tatigkeiten lehnt Argoclima jegliche Verantwortung fir die Ungeeignetheit des Gerdts
ab, abhangig von seinen Eigenschaften und den Zwecken, fiir die es verantwortlich sein sollte.

A Niemals Benzin oder andere entziindbare Flissigkeiten in der Nahe der Klimaanlage anwenden
oder aufbewahren. Dies ist sehr gefahrlich. Dazu keine Geréte, die nicht Gber eine elektrische

Schutzklasse IPX1 verfiigen, unter dem Klimagerét platzieren. Der Hersteller ibernimmt keinerlei Verantwortung in den Fillen,
in denen die Sicherheits- und Unfallverhiitungs-Vorschriften nicht beachtet werden.

A | VORSICHT | « Weder den Stromversorgungs-Hauptschalter noch dem Gerdtestecker benutzen, um das

< Klimagerét ein/auszuschalten. Immer die ON/OFF-Taste benutzen.

- Niemals Gegenstande in die Klimaanlage hineinstecken. Es ist sehr gefahrlich, da sich der Ventilator mit hoher Geschwindigkeit dreht.

« Kinder nicht mit der Klimaanlage spielen lassen.

- Das Zimmer nicht zu stark abkihlen, wenn sich darin kleine Kinder oder Kranke aufhalten.

- Dieses Klimagerét sollte von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensoriellen und geistigen
Fahigkeiten, Personen mit wenig Verfahrung und Kenntnis Giber dem Umgang mit dem Klimagerat bedient werden. Im Bedarfsfall
sind solche Personen von einer verantwortlichen Person entsprechend zu Giberwachen oder einzuweisen, so dass, sie die auf-
tretenden Gefahren vestehen konnen.

« Benutzerreinigung un Wartung mussen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefiihrt werden.

«Vor Beginn der Reinigungs- und Wartungsvorgdnge ist die Klimaanlage abzuschalten und der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
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02 - AUFSTELLUNGSORT

A - Dieses Klimagerat nicht an Orten aufstellen, in denen Rauch, brennbare Gase oder viel
WARNUNG L . . L .
Feuchtigkeit vorhanden sind, wie z.B. in einem Treibhaus.

- Das Klimagerat nicht dort aufstellen, wo Geréate libermaflig Hitze erzeugen.
- Das Klimagerat nicht an Orten aufstellen, in denen es Nasse und Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

ZU VERMEIDEN:

Um die AuBeneinheit vor ibermaBiger Korrosion zu schiitzen, diese nicht dort aufzustellen, wo sie meerwasserhaltiger Luft
oder aggressiven Dampfen ausgesetzt ist.

Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse neben der Inneneinheit die Luftzirkulation unterbrechen kénnen. Die Luftaus-
blaslamellen und Luftansauggitter nicht mit Vorhangen etc. versperren. Keine Gegestdande auf das Gerat legen.

03 - ELEKTRISCHE ERFORDERNISSE

Vor dem Einsatz der Klimaanlage

- Uberpriifen Sie, dass die einphasige Nennspannung zur Versorgung am Anwendungsort 220/240 Volt ist.

- Das Gerét verfugt Uber ein spezielles elektrisches Anschlusskabel (X-Type Verbindung); wenn es beschadigt ist, lassen Sie es
durch einen Servicefachmann ersetzen.

«Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose der elektrischen Installation immer mit wirksamer Erdung versehen ist.

«Vergewissern Sie sich, dass die Elektroversorgung den entsprechenden Betriebsstrom liefern kann. Uberpriifen Sie die auf
dem Datenschild auf der Einheit gezeigte max. Leistung.

- Das Klimagerét ist mit mind. 10 A abzusichern.

- Beachten Sie den erhdhten Anlaufstrom (normalerweise fur max 1 Sekunde).

« Alle elektrische Anschliisse missen den 6rtlichen Vorschriften entsprechen. Fragen Sie zu Einzelheiten hierzu Ihren Handler
oder einen Elektriker.

ACHTUNG!
Das Klimagerat ist mit einer Startverzogerung fiir den Kompressor ausgeristet. Der Kompressor startet 3 Minuten verzogert
nach dem Einschaltvorgang.

HINWEIS!

Dieses Klimagerat ist je nach Ausfiihrung mit den Funktionen Kiihlung, Entfeuchtung und Liiftung ausgestattet. Weitere Details
zu diesen Funktionen werden nachfolgend aufgefiihrt. Bei der Verwendung dieses Klimagerat missen folgende Anweisungen
befolgt werden.

BETRIEBSGRENZEN
KUHLUNG
MAXIMUMBEDINGUNGEN AUSSENTEMPERATUR 46°C Trockenkugeltemperatur

RAUMTEMPERATUR 32°CTrockenkugeltemperatur / 23°C Feuchtkugeltemperatur

AUSSENTEMPERATUR 19°C Trockenkugeltemperatur

MINIMUMBEDINGUNGEN RAUMTEMPERATUR 19°C Trockenkugeltemperatur / 14°C Feuchtkugeltemperatur

KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen gekennzeichnet, weil es den folgenden Richtlinien entspricht:

- Niederspannungsrichtlinie 2006/95/CE. (Standard: EN60335-2-40:2003 (incl. Corr.:2006) + A11:2004 + A12:2005 + A13:2012 + A1:2006 +
A2:2009 with EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011).

- Elektromagnetische Vertrdglichkeit 2004/108/CE, 92/31 EWG und 93/68 EWG. (Standard: EN55014-1 (2006) + A1(2009) + A2(2011),
EN 55014-2 (1997) + A1(2001) + A2 (2008), EN 61000-3-2 (2006) + A1(2009) + A2(2009), EN 61000-3-3 (2008)

—RoHS2 n.2011/65/EU.

- Verordnung (EU) nr. 206/2012, vom 6 Mdrz 2012, liber die Spezifikationen fiir Ecodesign von Klimaanlagen und Ventilatoren.

- Verordnung (EU) nr. 626/2011, vom 4 Mai 2011, (iber die Kennzeichnung des Energieverbrauches von Klimaanlagen.

Bei falschem Einsatz des Gerdtes und/oder Nichtbeachtung auch nur von Teilen der Bedienungsanleitung und der Installationsanweisungen

wird diese Erkldrung ungliltig.

Argoclima S.p.A.
Via Alfeno Varo 35, 25020 Alfianello (BS)
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04 - DAS PRODUKT

. Infrarot-Fernbedienung

. Display

. Luftausblasoffnungen

. Luftansauggitter

. AuBeneinheit

. Verbindungsschlauch

. Luftfilter

. Stromkabel mit Stecker (etwa 2,30 m)
. Bedienung Kondenswasserflussrohr
. Abdeckung der Schnellanschlisse
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05 - DISPLAY
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Definition der LED:

Timer = GELB
Operation = GRUN |

1. Zeitprogrammierleuchte (TIMER): Sie leuchtet auf, wenn ein Timer aktiviert ist (siehe Abschnitt "AUSWAHLEN DES TIMERS”)

2. Betriebsleuchte (OPERATION): Sie leuchtet auf, wenn die Einheit eingeschaltet wird.

3. STANDBY Anzeige: Sie leuchtet auf, wenn das Klimagerat mit der Stromversorgung verbunden und bereit zum Empfang von
Signalen der Fernbedienung ist.

4. Empfanger: Empfangt die von der Fernbedienung gesendeten Infrarot-Signale.

5. Betriebstaste (ohne Fernbedienung): Driicken Sie diese Taste, um die Einheit ein- oder auszuschalten (siehe Abschnitt
“BETRIEB OHNE FERNBEDIENUNG"). Halten Sie diese Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die WiFi-Konfiguration zu aktivieren

(Nur fur WiFi-Modelle).

A WARNUNG

Die Position OFF unterbricht nicht die Stromversorgung. Den Hauptschalter zum Ausschalten des Klimagerates benutzen.

J

A\ ——

Bitte beachten Sie, dass die Farbdarstellung des Bedienfeldes am Gerét variieren kann und dass auch in dieser Bedienungsan-
leitung die Darstellung abweichend sein kann. Dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Funktionsfahigkeit und ist rein optischer
Natur.

A HINWEIS

Nur falls eine Fehlermeldung angezeigt wird, kann es erforderlich sein, den Stopfen am Innengerat vorsichtig zu entfernen, um
Uberschissiges Wasser abzulassen. In anderen Fallen sollte der Stopfen nicht entfernt werden.



06 - GERATEAUFSTELLUNG

Das Klimagerat besteht aus zwei Einheiten, die untereinander durch
einen Schlauch verbunden sind. Stellen Sie die Inneneinheit in dem
zu klimatisierenden Raum maoglichst an eine AuBenwand, in die Ndhe
eines Fensters oder einer Balkontdr.

HINWEIS

Es wird dringend empfohlen, eine neutrale Unterlage unter den
FuBen des Gerats zu platzieren, um den FuBboden vor moglichen
Abdriicken zu schitzen.

i

Die Au3eneinheit, die die Warme abfiihrt und tber die das anfallen-
de Kondenswasser entsorgt wird, stellen Sie auf den Balkon, auf ein
Fensterbrett oder Sie hangen sie an die AuBenwand.

i
Al
Aty

N
]
:

POSITIONIERUNG DER AUSSENEINHEIT

Die AuBBeneinheit muss immer einen festen Stand haben und sorgfal-
tig ausgerichtet werden. Vergewissern Sie sich, dass kein Gegenstand
die Luftzirkulation hindert. Ein Uberstehender kleiner Ful3 auf der
Ruckseite der Einheit sichert einen Mindestabstand von der Wand (3
cm). Sie sollten einen Mindestabstand von 15 cm (seitlich) und 80 cm
(stirnseitig) zwischen der Einheit und eventuellen Wanden schaffen.

Min. 25 cm.

AUFSTELLUNGTYP A

Wenn ein Balkon oder ein Fensterbrett vom mindestens 25 cm Tiefe
vorhanden ist, konnen Sie die Au3eneinheit dort aufstellen. Es wird
empfohlen, die Einheit dort an dem kleinen Ful3 mit einem Spreizdi-
bel M 6x20 festzuschrauben. Den Schlauch zwischen den Fliigeln der
Tur hindurchfiihren. Die Flligel sollten angelehnt bleiben.

AUFSTELLUNG TYP B MIT HALTERSATZ FUR AUSSENEINHEIT (NICHT

GELIEFERT)

Das Haltersatz kann separat gekauft werden, um die Auf3eneinheit

wie folgt an der Wand zu befestigen:

1. Die Wandhalterung an der AuBenwand unter dem Fensterbrett
befestigen.

2. Den Halterin die entsprechende Aussparung an der AuBeneinheit
einsetzen und die Einheit umdrehen (siehe Bild).

3. Den Halter am Boden der Au3eneinheit festschrauben.

4. Die AuBeneinheit mit Halter in die Wandhalterung einsetzen.
Die Einheit darf nicht geneigt sein.

TYPB
WICHTIGE HINWEISE
AUSSENEINHEIT
1. Um die Aul3eneinheit zu transportieren, benutzen Sie ausschlieBlich den Griff (nie den Schlauch).
2. Die AuBBeneinheit nie lose aus dem Fenster hdngen lassen.
3. Wenn Sie die AuB3eneinheit nach dem Betrieb wieder ins Haus bringen, lassen Sie das eventuell vorhandene Kondenswasser
ab, indem Sie die Einheit leicht neigen.
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08 - BENUTZUNG DER FERNBEDIENUNG

Batterien einsetzen

« Die Abdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung entfernen.

« Zwei Batterien von 1,5 V-DC Art AAA alkaline einsetzen. Die Pole, wie auf der Fernbedienung angegeben,
beachten.

- Stellen Sie die Uhr ein (siehe Verfahren auf Seite 8). Die Fernbedienung ist jetzt betriebsbereit.

« Die mittlere Betriebsdauer der Batterien ist 6 Monate. Sie hangt davon ab, wie oft die Fernbedienung benutzt
wird. Die Batterien bei langerer Nichtbenutzung der Fernbedienung (mehr als 1 Monat) herausnehmen.
Ersetzen Sie die Batterien, wenn das Batteriesymbol £3 auf dem Display Fernbedienung angezeigt wird.

- Die Batterien der Fernbedienung enthalten umweltschddigende Substanzen. Leere Batterien miissen gemaR
der ortlichen Vorschriften beseitigt werden.

Batterien entfernen

« Die Abdeckung entfernen.

« Driicken Sie die Batterie zum negativen Pol und entnehmen Sie sie
aus dem Batteriefach (siehe Abbildung).

- Entfernen Sie ebenso die andere Batterie.

Fernbedienung programmieren

- Die Batterien mussen in die Fernbedienung eingelegt sein.

«Wenn die Tastatur gesperrt ist (das Symbol 8 leuchtetim Display), entsperren Sie die Tastatur, indem Sie die Ein/Aus-Taste (I)ﬁ
2 Sekunden lang gedriickt halten, bis sich das Symbol @ ausschaltet.

- Halten Sie die Taste # ECO 5 Sekunden lang gedriickt, bis, 02" im Display angezeigt wird.

Die Fernbedienung ist jetzt fiir die Verwendung mit Ihrer Einheit konfiguriert. Diese Einstellung bleibt auch dann erhalten, wenn
die Batterien entfernt werden.

Wahlschalter des Temperatursensors

« Unter Normalbedingungen wird die Raumtemperatur vom Temperatursensor in der Fernbedienung ermittelt und kontrolliert
(auf dem Bildschirm erscheint das IFEEL-Symbol R ). Diese Funktion erlaubt die beste Raumtemperatur zu erreichen, weil die
Fernbedienung die Temperatur von dem Platz tibertragt, wo Sie sich befinden.
Wenn Sie diese Funktion nutzen, sollte die Fernbedienung immer mit dem Temperatursensor in Richtung der Inneneinheit
gehalten bzw. abgelegt werden. Daher ist es angebracht, dass sie immer in Kontakt der Inneneinheit ist (legen Sie sie nicht z.B.
nicht in eine Schublade).

«Man kann den Temperatursensor durch Druck, einige Sekunden lang, auf die VENTILATOR/IFEEL-Taste ”S‘Rausschalten. In diesem
Fall erlischt das entsprechende Symbol auf dem Display und der Sensor im Innern des Gerats wird eingeschaltet.

ANMERKUNG:

Die Fernbedienung sendet bei jedem Tastendruck und bei jeder vom internen Sensor erkannten Temperaturschwankung Signale
an das Inneneinheit. Im Falle von Problemen (Schwache Batterien, die Fernbedienung ist nicht sichtbar von der Inneneinheit,...)
wird automatisch der Sensor der Inneneinheit zur Uberwachung der Raumtemperatur eingeschaltet. In solchen Fillen kann die
Temperatur in der Nahe der Fernbedienung von der in der Umgebung des Gerats abweichen.

Betriebsweise mit Fernbedienung
Den IR-Sender der Fernbedienung auf den Empfanger des Klimagerates richten. INNENEINHEIT

FERNBEDIENUNG



09 - FERNBEDIENUNG

ANZEIGE

Zeigt Informationen an, wenn die Fernbedienung in Betrieb ist.

HEIZUNG BETRIEB: auf dieser Einheit nicht aktiv

Betriebsweise —j% *@* *X* ;';{ 7({\): /_ KLAPPE: auf dieser Einheit nicht aktiv
[ 3% ] Kihlung - LT T Es zeigt an, dass die Klimaanlage in
A der Betriebsart | FEEL funktioniert (der
Entfeuchtung I ,I,I, ,IJ 7 Fernbedienungssensor ist eingeschaltet)
[ & ] Luftung —
R c. — Nacht-Programm
Automatik ———— TURBO Programm
| =
ventilator- " |—m————
Geschwindigkeit (o] [v] [7] [w] [o] [F] EJ
Temperatur = ;if‘(?pi@" )
| |
Tage der Woche i ., @,I@ a
Uhr Timer: 3 Arten + verzégerter Timer
SENDER SENSOR
Wenn die Fernbedienungs-Tasten Ein Temperatursensor im Innern der
gedrickt werden, leuchtet die Fernbedienung misst die Raumtemperatur.
Lampe “auf dem Display auf, (Siehe hintere Fernbedienung)

TASTE ON/OFF (ein/aus)
Driicken Sie diese Taste, um das
Klimagerat ein- und auszuschalten.

Driicken Sie 2 Sekunden lang, um die
Tasten zu sperren/ entsperren

BETRIEBSWEISE TASTE

Diese Taste dricken, um die
Betriebsweise des Klimagerates zu
andern.

KUHLUNG

Das Klimagerat kihlt die Luft und senkt
die Raumtemperatur.

[ #® | HEIZUNG

(nicht verfugbar)
ENTFEUCHTUNG

Das Klimagerét senkt die Raumfeuchte.

[ & | LUFTUNG

Das Klimagerat funktioniert nur als
Ventilator.

AUTOMATIK= [ %k ]

NIGHT TASTE

Diese Taste driicken, um die Funktion
NIGHT zu aktivieren.

ECO TASTE (nicht aktiv)
Durch den Inverter-Kompressor ist immer
ein ECO-Betrieb gegeben.

TASTE FILTER
(NICHT ACTIV TASTE)

UHR/TIMER TASTE

Dricken Sie diese Taste, um den
gewlinschten Timer auszuwahlen.
Driicken Sie 2 Sekunden lang, um den
Timer einzustellen.

Fir Einzelheiten siehe “EINSTELLUNG DER
UHR”, “AUSWAHL DES TIMERS”, und
“EINSTELLUNG DES TIMERS”.

6

um die Einstellungsanderungen des
Klimagerétes Giberzutragen.

TASTE VENTILATOR/IFEEL

Driicken Sie diese Taste, um die Ventilator
Geschwindigkeit zu andern.

\g‘A:T: 11 I Dl_e VentlIator—Ggschwmdlgkelt
e wird automatisch von der
* Q ;‘/ < @ Einheit gewdhlt.
&
© ‘S‘A:Tﬁllll ?:U Su Niedrige Geschwindigkeit
= SET
.“ .-“F Q¢ San Mittlere/niedrige Geschwindigkeit
- ‘e
'_' ’_"’C ek | S anll Mittlere Geschwindigkeit
week (5] (] [ @] £ [ 5] ; i digke
& Mittlere/hohe Geschwindigkeit
AM ‘BBB (cfo)=! st
PM LS @68 &anllll  Hohe Geschwindigkeit
& anflll  Sehrhohe Geschwindigkeit
| Al o
O AN T
! i IFEEL FUNKTION
MODE ! | N Driicken Sie diese Taste einige Sekunden
"N/ ! EU lang, um die Einstellung des aktiven
SET | I 7 .
,,,,,, v Temperatursensors zu andern (von der
Fernbedienung zur Klimaanlage und
/c.' umgekehrt).
// Night Eco Turbo
TEMPERATURWAHLTASTEN
.ﬂ{]{]’ (D _ﬁ_ - (kalter)
N T - Diese Taste zur Senkung der gewahlten
teer imer Light Temperatur driicken.
+ (wdrmer)
Diese Taste zur Erhéhung der gewahlten
Temperatur driicken.
VERWENDEN SIE DIESE TASTEN AUCH
ZUM EINSTELLEN DES TIMERS
KLAPPE TASTE
TASTE LIGHT (NICHT ACTIV TASTE )
Dricken Sie diese Taste, um die
Gerateanzeige ein- oder auszuschalten
TURBO TASTE
Diese Taste dricken, um die Funktion
TURBO zu aktivieren.
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09 - FERNBEDIENUNG

EINSTELLUNG DER UHR

1. Dricken Sie die Timer-Taste T(E einige Sekunden lang.

Driicken Sie die Taste Y= .

PFEILE
O A %
IMEOE_EE' \/ %[]
. 9 =
Night Eco Turbc
week 5 [ [0 W @ © G
M 4Cy. cH
wi8:88 i @ ¥

2. AM oder PM beginnt zu blinken: Wahlen Sie mit den

MODE

Pfeilen AM oder PM aus und bestatigen Sie mit ~5z

Die Stundenanzeige beginnt zu blinken: Stellen Sie

die Uhrzeit mit den Pfeilen ein und bestétigen Sie mit o=

Die Minutenanzeige beginnen zu blinken: Stellen Sie
die Minuten mit den Pfeilen ein und bestatigen Sie

.. MODE
mit "t

WOCHE beginnt zu blinken: Stellen Sie den

Wochentag mit den Pfeilen ein und bestatigen Sie

i+ MODE
mit SET

3. An diesem Punkt ist der Vorgang abgeschlossen:
Driicken Sie die Taste (),, um das Uhrmeni zu
verlassen.

KUHLUNG / AUTOMATIKFUNKTION

1. Schalten Sie das Gerat mit der ON
/ OFF-Taste ein.

2. Die Taste "&r dricken, bis das

Zeichnen KUHLUNG 3 auf dem
Display erscheint.

3. DieTasten ”\ \/ drucken, um die
gewilinschte Temperatur einzugeben
(Der Einstellungsbereich liegt 1
zwischen 10°Cund 32°C).

- .-‘5“ DER GEWAHLTE

c [ TEMPERATURWERT UND L L
DAS WORT “SET” WERDEN
ANGEZEIGT.

’:l

5 SEKUNDEN NACH EINSTELLUNG
DER GEWAHLTEN TEMPERATUR

C WIRD DIE RAUMTEMPERATUR
WIEDER ANGEZEIGT.

4. Die Taste ‘S} driicken, um die Ventilator-Geschwindigkeit
einzugeben.

ANMERKUNGEN

« Wenn der Ventilator automatisch eingestellt wird und
die Einheit beim Erreichen des Sollwerts stoppt, stoppt
auch der Lufter.

Wenn der Ventilator auf eine der sechs manuellen
Geschwindigkeiten eingestellt ist, arbeitet er mit der
gewahlten Geschwindigkeit weiter, auch wenn die
Einheit beim Erreichen des Sollwerts stoppt.

- Wenn die AuBlen- oder Innentemperatur zu niedrig
ist, kann das Gerat die Drehzahl des Kompressors
begrenzen oder ihn fiir einen bestimmten Zeitraum
ausschalten, um die Bildung von Eis auf dem internen
Warmetauscher zu vermeiden.

ENTFEUCHTUNG FUNKTION

1. Schalten Sie das Gerat mit der ON / OFF-Taste ein.

2. Die Taste ‘st driicken, bis das Zeichnen A ENTFEUCHTUNG
auf dem Display erscheint.

3. Die Tasten A\ driicken, um die gewlinschte Temperatur
einzugeben (Der Einstellungsbereich liegt zwischen 10°C
und 32°CQ).

b | .“SH DER GEWAHLTE TEMPERATURWERT UND
': p_§-c DASWORT “SET” WERDEN ANGEZEIGT.

- 5 SEKUNDEN NACH EINSTELLUNG
J ‘e, DER GEWAHLTEN TEMPERATUR
b Ll WIRD DIE RAUMTEMPERATUR

WIEDER ANGEZEIGT.
ANMERKUNGEN

« Wahlen Sie die Funktion “Entfeuchtung”, wenn Sie die
Raumluftfeuchte senken wollen.

« Wenn die Raumtemperatur erreicht den auf der Fern-
bedienung eingestellten Wert (Thermostat), wiederholt
das Gerat das ON/OFF Programm automatisch.

« Wenn die Funktion “Entfeuchtung” gewahlt wird, lauft der
Ventilator mit automatischer Geschwindigkeit (Symbol

<'wanlll der Fernbedienung) um die Entfeuchtung zu
maximieren.

- Bei einer Innentemperatur unter 10°C darf die Funktion
“Entfeuchtung” nicht gewahlt werden.

VENTILATION FUNKTION

Will man lediglich die Luft im Zimmer umwalzen, ohne die
Temperatur zu verandern, driicken Sie die Taste Y22, bis

nur das Ventilationssymbol &» angezeigt wird.

WAHL DER VENTILATOR-GESCHWINDIGKEIT

AUTOMATIK

Mit der Taste ¥ die Position “AUTO” «'vanllll eingeben.
Die Einheit wird automatisch die Ventilator-Geschwindigkeit
kontrollieren. Beim Anlauf des Klimagerats, andert sich die
Ventilator-Geschwindigkeit entsprechend der thermischen
Belastung des Raumes.

ANMERKUNG

In der VENTILATION FUNKTION entspricht die AUTOMATIK
Geschwindigkeit der hohen Geschwindigkeit H.

MANUELL

Zur manuellen Einstellung der Ventilator-Geschwindigkeit
die Taste "S‘R betadtigen und die gewlinschte Geschwindigkeit
wahlen:

AUTO > 5 >
‘s"ulllll Sn S al Sanl
L ML M
D D
s-unill < anill Sanll
VH H MH
L Niedrige MH Mittlere-hohe

H Hohe
VH Sehr hohe

ML Mittlere-niedrige
M Mittlere



09 - FERNBEDIENUNG

NACHT-PROGRAMM

Dieses Programm wird verwendet, um die Ruhe und den
Komfort wahrend der Nacht zu erhéhen.

Um das Nacht-Programm zu aktivieren:

. MODE . . .
1. Die Taste ~ser drlicken, um Kihlung einzustellen.

2. Die Taste N‘;ht driicken.

A) VERZOGERTER TIMER

EINSTELLEN DER ZEITPROGRAMMIERUNG
(TIMER)

Dieser Timer wird verwendet, um

das Gerat zu starten (wenn es
ausgeschaltet ist) oder um das Gerét
nach einer bestimmten Zeit zu stoppen

3. Das Symbol € erscheint auf dem Display. Zum Léschen (wenn es eingeschaltet ist), um die { g:onc
desselben nochmals die Taste €& driicken. Verzbgerungszeit einzustellen.
Was ist das Nacht-P , e 1. Driicken Sie die Timer-Taste (T einige
as ist das Nacht-Programm? Sekunden lana. Timer
Wenn dieses Programm gewahlt wird, verandert das Gerat 2. Driicken Sie de?w Aufwirtspfeil A um PFEILEN
nach 60 Minuten automatisch die Raumtemperatur: Sie : P ' Y

wird um 1°C erhoht.
Auf diese Weise wird Energie gespart, ohne auf den

nachtlichen Komfort im Raum verzichten zu miissen. 3. Driicken Sie die Taste™2% : Die
Stundenanzeige beginnt zu blinken.
ANMERKUNG Stellen Sie die Zeit mit den Pfeilen ein. @ @
. . . MODE . Fiter | Tmery  Lignt
Wihrend des Nachtprogrammes ist die Geschwindigkeit 4. Dricken Sie die Taste ser erneut: Die
des Ventilators automatisch niedriger, wodurch das Minuten beginnen zu blinken. Stellen Sie
Betriebsgerausch reduziert wird. die Minuten mit den Pfeilen ein.
5. Bestatigen Sie mit der Taste 22t und
ENERGIESPAREN PROGRAMM (ECO) driicken Sie dann (')ﬁ, um das Men fir
Diese Taste ist nicht aktiv. den verzégerten Timer zu verlassen.
Dur;h den Einsatz des Inverter-Kompressors ist immer ein ECO- B) TIMER PROGRAMM @ @ 3)
Betrieb gegeben. Mit diesem Timer wird das Gerat zu e 1n
vordefinierten Zeiten und Tagen ein- und Lire
ausgeschaltet. weee (101 01 @1 61 61 60
TURBO PROGRAMM 1. Driicken Sie die Timer-Taste TCgeinige ™ 800 ©
Dieses Programm wird verwendet, um die maximale Leistung Sekunden lang. ) N
zu erhohen, die von der Klimaanlage geliefert werden kann, 2. Dricken Sie den Aufwartspfeil 7,

auch wenn sie weniger leise ist.

Um das Turbo-Programm zu aktivieren:

3. Dricken Sie die Taste 22 : Die Anzeige PFEILEN
1. Die Taste Y22 driicken, um Kiihlung einzustellen. ON beginnt zu blinken. or L.
2. Die Taste ?u?rgo driicken. 4. Driicken Sie die Taste “sr erneut: Die @ o 0
3. Das Symbol =77 erscheint auf dem Display. Zum Léschen Anzeige AM beginnt zu blinken (Sie P
desselben nochmals die Taste =7d driicken. kénnen AM oder PM mit den Pfeilen ¢ 7 =2
e wiéhlen). &% T »
5. Driicken Sie die Tastes7: Die o
. SET &
AUSWAREDESTIMERS Stundenanzeige beginnt zu blinken.
Um den Timer auszuwihlen, driicken Sie die Taste (0, um Stellen Sie die Zeit mit den Pfeilen ein.
die Fernbedienung einzuschalten, und driicken Sie dann die 6. Driicken Sie die Taste "®Eerneut: Die
Taste T(mb, um die gewlinschte Programmierung auszuwahlen: Minuten beginnen zu blinken. Stellen Sie i
C->® die Minuten mit den Pfeilen ein. [T
D+ oder “aus 7. Driicken Sie die Taste"'%c&: Die Anzeige v BEEEEEE
ANMERKUNG OFF beginnt zu blinken. P10 -UU
Bei einem Stromausfall und einer Wiederherstellung muss die 8. Wiederholen Sie den gleichen Vorgang,
Timerauswahl erneut durchgefiihrt werden. um AM oder PM, Stunde und Minuten
einzustellen.
RESET TASTE 9. Jetzt driicken Sie den Aufwartspfeil /N
Driicken Sie die RESET-Taste auf der Riickseite der und die WOCHE beginnt zu blinken.
Fernbedienung, um alle Einstellungen zurtickzusetzen und 9. Driicken Sie die Taste Y22 : Die Anzeige

die Werkseinstellung zurtickzukehren.

o [RESET T o

den verzégerten Timer auszuwdhlen

S

um das einzustellende Zeitprogramm

auszuwahlen (@@ oder (3)).

des ersten Wochentags beginnt zu
blinken; Wahlen Sie mit den Pfeilen ON
oder OFF und bestatigen Sie mit der

MODE
Taste "o .

9. Die Anzeige des zweiten Tages beginnt
zu blinken: Wiederholen Sie den Vorgang
auf Wunsch an jedem Wochentag.

10. Driicken Sie (), am Ende, um das Men(i

zu verlassen.

HCOREPANE

ANMERKUNG

Mit den Timern kénnen bis zu 3 Wochenprogramme
mit unterschiedlichen Zeiten eingestellt werden.




Mobiles Inverter Split-Raumklimagerat

10 - PARAMETEREINSTELLUNG
Um auf das,Parameter-Meni"” zuzugreifen, driicken Sie im Hauptbildschirm oder im AUS-Bildschirm lange auf,MODE / SET":
¥ auto 2 Y3
i I..II' 7'

Nt Nt
TAE Ix
| o I e

WEEK @ 111111 WEEK [‘_-s‘[ uuuuuu MODE

AM | _-ﬂﬂ AM | _-ﬁﬂ SET
lE LIl or lE LIl J> 2sec) > PM

- e
g
- e
g

|

(g
/ b L

PM B A PM 5 A PM 3

> > ) > >

-
-
-
o
-

-
-

Nd
L
N2
g
Nad

Wenn ein Parameterausgewahltwurde, driickenSie lange auf ,MODE/SET”,um den Parameterwertzu andern.Der Parameterwert
beginnt zu blinken und das SET-Symbol leuchtet auf

L/
3
N/
1
L/
=
N/
1

N
L
N
L
N2
g
N
L

MODE

¥ SET
P ! > 2sec) > M

Driicken Sie “AUF” oder “AB”, um den Parameterwert zu dndern, quindi premere “MODE / SET”, um den ausgewdhlten
Parameterwert zu speichern und zu (ibertragen oder driicken Sie ,ON / OFF”, um den vorherigen Wert des Parameters
wiederherzustellen:

Nt
g
N o’
|
Nt
L
N o
X
Nt
g
N’
O

| PM L ) > (P :'E'; BN N




10 - PARAMETEREINSTELLUNG

PM [ -

MODE
SET

)

Ny g
g
N
L

PM

Driicken Sie ,ON / OFF”, um zum Hauptbildschirm zurlickzukehren

N d
L
S
L

PM

3

Par. Parameterbeschreibung

P00 Auf Werkseinstellungen
zurlicksetzen

PO1 Softwareversion

P05 Temperaturskala

P06 Ubertragungskanal

P12 Eingangsleistungsgrenze
im ECO-Modus

ANMERKUNG

Min

30

75

- (0.5 sec) »

-y
3
N/
o

PM

-

AUTO

W N
i B -lllll 7V

Q)

10
|

R

WEEKEIMTWTFS

LU B B | |
| E LI
Max Wert
3 0 = Behalt die eingestellten Parameter bei
1 = Setzt alle Fernbedienungsparameter
auf die Werkseinstellungen zuriick
7 Softwareversion der Fernbedienung
1 0 =°C (Celsius)
1 =°F (Fahrenheit)
3 0 =Kanal #0
1=Kanal #1
2 =Kanal #2
3 =Kanal #3
99 Bei Auswahl des ECO-Modus ist die vom

Gerat maximal aufgenommene elektrische
Leistung auf P12 begrenzt:

30 =30% der maximalen Leistung

31 =31% der maximalen Leistung

99 = 99% der maximalen Leistung

Parameter, die nicht in der Tabelle aufgefiihrt sind, sind reserviert und sollten nicht gedndert werden. Das Andern der nicht
aufgefiihrten Parameter kann zu Fehlfunktionen der Klimaanlage fiihren.

10
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11 - WiFi-KONFIGURATION (ERSTER START)

1. SchlieBen Sie die Einheit an die Stromversorgung an.

2. Uberpriifen Sie, ob die WiFi-Status-LED (Punkt unten rechts im Display) blinkt. Wenn es nicht blinkt, trennen Sie die Strom-
versorgung und warten Sie, bis sich das Display ausschaltet. Schlie3en Sie dann die Stromversorgung wieder an.

~

8 360

WiFi-Status-LED

3. Stellen Sie innerhalb von 5 Minuten eine Verbindung zum WiFi-Netzwerk,Ul_setup her, , e “' i '"

indem Sie es manuell aus der Liste der verfiigbaren WiFi-Netzwerke auswahlen oder den

seitlich angezeigten QR-Code erfassen.

4.Wenn das Telefon einen Internetverbindungsfehler meldet, z.B.,Keine Internetverbindung’,
wahlen Sie die Option, um die Verbindung zum Konfigurations-WLAN ,Ul_setup” beizubehalten.

5.Wenn die Verbindung zum WiFi-Netzwerk erfolgreich hergestellt wurde, beginnt die WiFi-Status-

LED schneller zu blinken.

6. Stellen Sie innerhalb von 10 Minuten mit dem Smartphone, das mit dem WiFi-Netzwerk,,Ul-Setup” m h), |.|" 'y

verbunden ist, eine Verbindung zur Web-Seite vom Browser unter http://192.168.4.1 her oder

scannen Sie den seitlich angezeigten QR-Code.

7. Der nebenstehende Konfigurationsbildschirm wird angewzeigt. Wahlen Sie aus
dem Dropdown-Menii das Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten.

8. Geben Sie das Passwort des ausgewahlten WiFi-Netzwerkes ein.

9. Driicken Sie die Taste ,WiFi Connect’, um die eingegebenen Daten zu bestétigen
und eine Verbindung zum WLAN herzustellen.

-

o0 0.

...[ o

()J"‘

f' |rﬂ*. i ,j;'

WiFi Setup

WIFI SSID
MAV-WLAN3 v
WIFI Password

micro

T WIFI Connect

11



WIFi Setup

ACCOUNT CREATED OK

10. Im Bereich APP account werden der Standardbenutzername und das e W‘ﬂlﬁ; SSID .
Standardkennwort angezeigt (von der Einheit automatisch generiert). V;}TFI ——

Notieren Sie diese Information, um in Zukunft auf die APP zugreifen e
zu kdnnen.

11.Tippen Sie auf ,APP Connect”. Wenn die Anmeldeinformationen korrekt
sind, wird die Bestatigungsmeldung ,ACCOUNT CREATED OK" angzeigt. -

\ APP account:

12. Warten Sie, bis die Einheit eine Verbindung zum WiFi-Netzwerk hergestellt sername: MavTest1

hat. Wenn die Verbindung erfolgreich hergestellt wurde, hort die WiFi- Password: play

Status-LED auf zu blinken und leuchtet konstant.

APP Connect

Wenn die Einheit ordnungsgemaf’ konfiguriert und mit dem Internet verbunden ist, kann sie Gber eine spezielle Web-APP
gesteuert und Gberwacht werden. Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, missen Sie den Benutzernamen und das Kennwort
verwenden, die zuvor wahrend der Konfigurationsphase erstellt wurden, und eine Bestdtigung der Kontoerstellung erhalten
haben (ACCOUNT CREATED OK). In diesem Falle kénnen Sie wie folgt vorgehen:

1. Uberpriifen Sie, ob die Einheit mit WiFi verbunden ist /WiFi-Status-LED am Display leuchtet E . 'l' E
konstant). Ll
sk

R
) I!'
2. Offnen Sie die Web-APP, indem Sie eine Verbindung zur Adresse http://31.128.210/Ul/WEBAPP/ |_..| 'I 3 Xl | 2 "
. el
webapp.php?logo=Argo herstellen oder scannen Sie den nebenstehenden QR-Code. @1" I! ’
![:| ‘I'.'..“r.l".l B
HINWEIS: I‘r II- i"'
:'!I..l "N

Um auf das WEBAPP zugreifen zu kdnnen, muss das Smartphone oder Tablet auch mit dem

Internet verbunden. o

3. Der nebenstehende Anmeldebildschirm wird angzeigt:
Geben Sie Ihren Benutzernamen und lhr Passwort ein

und melden Sie sich an.
Es wird empfohlen, das Kontrollkdstchen ,Remember
me” zu aktivieren, um bei der ndchten Benutzung

einen schnelleren Zugriff zu erhalten. . :
improve your life

User Name
Password L3

Remember Me

12



Mobiles Inverter Split-Raumklimagerat

4. Sobald Sie angemeldet sind, wird die folgende Seite angezeigt:

Verwenden Sie die APP als Fernbedienung der Einheit. Anweisungen zur Verwendung der Fernbedienung finden Sie in dieser
Anleitung.

= @ @ Tippen Sie auf diese Schaltflaiche, um die Einstellungen zu andern.
Der folgende Bildschirm wird angezeigt:

¢ Vol &

SETTINGS

pol
b &

[} ]
PM IE 3 ] [ APP J
€.
O N 2
[ Timer J
MODE 2
e (V| |Zh
SET v
{ Account J
¢ 7 =
Night Eco Turbo
2 Software Update }
h C ¥ [
Filter Timer Light
i Back J

Log out: Den Vorgang beenden und zum Login zurlickkehren
APP: APP-Einstellungen andern (Sprache usw.)

Timer: Ein- und Ausschaltzeiten programmieren

Account: Konto dndern oder I16schen

Software Update: Gerdte-Software aktualisieren

Back: zur Hauptseite zuriickkehren

(\ 3 @ ( @ ) |<— Bedeutung der Symbole

-
el 50

rer———

@ APP und Einheit kommunizieren tber das Internet miteinander (WAN)

)|

APP und Einheit kommunizieren tGber den Router miteinander (LAN)

@ APP ist mit dem Internet-Server verbunden, kommuniziert jedoch nicht mit der Einheit

APP kommuniziert nicht mit der Einheit und hat keinen Zugriff auf den Internet-Server

5. Bei Verwendung eines Smartphones oder Tablets wird empfohlen, die Anwndung im Gerat Zuhause zu speichern, damit
Sie schneller darauf zugreifen kdnnen und einen funktionaleren Arbeitsbildschirm erhalten. Befolgen Sie dazu die nachsten
Schritte:

Wenn Sie ein iOS-Geréat verwenden: Wahlen Sie ,Zu Startseite hinzufligen”. Wenn es nicht sichtbar ist, scrollen nach unten,

bis es angezeigt wird.

Das Anwendungssymbol wird dem HOME-Bildschirm hinzugefiligt, um auf das WEBAPP zuzugreifen.

E£2 Remember me

13



™
Wenn Sie ein ANDROID-Gerit verwenden: —> | O 31.14728.210/www.d____

= -.é:w,-

Tippen Sie auf das nebenstehende Symbol
(oben auf dem Bildschirm)

Wahlen Sie,,Zum Startbildschirm zufiigen”

Teilen...
Der Bildschirm wird angezeigt:

Geben Sie einen Namen ein.

Auf Seite suchen

Zum Startbildschirm zufiigen

Web App

WIFI NETZWERK RESET

Driicken Sie die Bedientaste der Einheit flir 5 Sekunden, um die Zugangsdaten zum WiFi-Netzwerk zuriickzusetzen, z.B. um eine
Verbindung zu einem neuen Netzwerk herzustellen oder um die Einstellungen des vorhandenen Netzwerkes zu andern. Sie
werden einen Piepton héren und die WiFI-Status-LED beginnt zu blinken.

Befolgen Sie die Anweisungen im Abschnitt ,WiFi-Konfiguration” erneut.

KONFIGURATIONSPROBLEME

Fehlermeldungen: Wahrend des Verbindungstests werden méglicherweise einige Fehlermeldungen angezeigt. Mégliche
Meldungen werden im Folgenden angezeigt.

USN oder PSW ERROR!!: Diese Meldung weist moglicherweise darauf hin, dass der Benutzername oder das Kennwort des
eingegebenen Kontos bereits verwendet werden. Daher ist nicht moglich, ein Konto mit diesen Anmeldeinformationen zu
erstellen. Sie miissen Ihren Benutzernamen und lhr Passwort dandern und ein neues Konto erstellen.

NO WIFI CONNECTION: Diese Meldung zeigt an, dass keine Verbindung zum ausgewahlten WiFi-Netzwerk hergestellt werden
konnte. Mogliche Ursachen sind:
1. Falsches Passwort.
2.Voriibergehender Ausfall des angegebenen WLANSs.
3. Verschlisselungstyp wird nicht unterstiitzt. Die unterstiitzten Verschlisselungstypen sind unten aufgefihrt:
Offnen, WEP, WPA_PSK, WPA2_PSK, WPA_WPA2-PSK
WPA2_Enterprise wird derzeit nicht unterstitzt.

NO SERVER FOUND: Diese Meldung zeigt an, dass keine Verbindung zum Server hergestellt werden konnte. Mogliche Ursachen

sind:

1. Fehlen der Internet-Verbindung fiir das angegebene WLAN. Moglicherweise liegt ein Problem mit dem Router vor. Schalten
Sie das Modem aus und starten Sie es erneut.

2.Voriibergehende Unterbrechung des Netzwerkes. Wiederholen Sie den Startvorgang in 30 Minuten. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wenden Sie sich an den Kundendienst.

14
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12 - LUFTSTROM-EINSTELLUNG

VERTIKAL

Der Luftstrom kann vertikal eingestellt werden, indem
die Luftleitlamellen nach oben oder unten gedreht
werden.

HORIZONTAL

Der Luftstrom kann horizontal eingestellt werden,
indem die vertikalen Luftleitlamellen nach links oder
rechts gestellt werden.

A [ VORSICHT ]

Wahrend der Kiihlung oder Entfeuchtung, besonders mit groBem Feuchtigkeitsgehalt im Raum, stellen Sie die vertikalen
Luftleitlamellen stirnseitig ein. Wenn die Luftleitlamellen ganz nach links oder nach rechts gestellt werden, kdnnten sich
Kondenswasser und Tropfen auf den Lamellen des Luftauslasses bilden.

13 - BETRIEBSWEISE OHNE FERNBEDIENUNG

Bei Bedarf kann das Klimagerat ohne Fernbedienung betrieben werden:
1. KLIMAGERAT AUSSER BETRIEB
Wenn Sie das Klimagerit in Betrieb setzen wollen, ist die BETRIEBSTASTE zu driicken, um die Funktion KUHLUNG auszuwéhlen.

ANMERKUNG:
Das Klimagerat wird mit der hochsten Ventilator-Geschwindigkeit eingeschaltet. Die Temperatur-Einstellung ist 25°C.

1. KLIMAGERAT IN BETRIEB
Méochten Sie das Klimagerat ausschalten, driicken Sie die BETRIEBSTASTE noch einmal.

ANMERKUNG:

Stromunterbrechung wahrend des Betriebs.

Beim Auftreten einer Stromunterbrechung halt das Kilmagerat an. Wird die
Spannungsversorgung wiederhergestellt, schaltet sich das Klimagerat nach

3 Minuten automatisch wieder ein. Die Betriebseinstellungen werden 1 Minute
nach dem letzten von der Einheit empfangenen Fernbedienungssignal gespeichert.

BETRIEBSTASTE

14 - PFLEGE UND WARTUNG

A [ VORSICHT ]

Vor Beginn der Reinigungs- und Wartungsvorgange ist die Klimaanlage abzuschalten und der Stecker aus der Steckdose zu ziehen.

AUSSENEINHEIT MIT ABDECKUNG

« Einige Metallkanten und die Luftleitlamellen des Kondensatorbauteiles sind scharf. Diese Teile sind daher mit gro3er Sorgfalt zu
reinigen.

« Periodisch soll die AuBeneinheit vom Flugstaub auf der Kondensatoberflache durch Abbursten oder Abwaschen gereinigt werden.

« Das Kondensatorbauteil und andere Komponenten der Aul3eneinheit missen periodisch gereinigt werden. Befragen Sie den
Handler oder den Kundendienst.

INNENEINHEIT

« Zum Reinigen kein Wasser auf die Einheit gieBen. Sie kdnnten die inneren Komponenten beschadigen oder einen Kurzschluss
verursachen.

- Keine Losungsmittel oder aggressive chemische Reinigungsmittel verwenden. Das Kunststoffgehduse nicht mit heiBem Wasser
abreiben.

Reinigung des Gehduses und des Gitters:

Das Gehduse und Gitter der Inneneinheit mit einer Staubsaugerbiirste reinigen oder mit einem weichen, sauberen Tuch abreiben.

Wenn diese Teile Flecken aufweisen, ein feuchtes, sauberes Tuch benutzen. Bei der Reinigung des Gitters ist darauf zu achten,

dass die Lamellen durch zu starkes Dricken nicht aus ihrem Sitz gleiten.
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LUFTFILTER

Der Luftfilter muss wenigstens einmal alle 2 Betriebswochen {iberpriift und gereinigt werden. Der Betrieb mit schmutzigen
oder verstopften Filtern kann die Leistung des Klimageréates verringern. Der Filter ist hinter dem Luftansauggitter angebracht
und wird nach oben herausgezogen.

DEMONTAGE DES FILTERS " : %

FILTERREINIGUNG

Den Filter mit einem Staubsauger reinigen. Ist 6liger Staub vorhanden,
ist der Filter mit lauwarmen Seifenwasser zu waschen, zu spilen und
zu trocknen.

TRANSPORT
Das Gerat nur senkrecht transportieren!

LAGERUNG

Falls die Klimaanlage fiir eine langere Zeit nicht benutzt werden soll, sind die Filter zu reinigen und das Kondenswasser des
Innengerites durch Offnen des hinteren Kondenswasserabflusses abzulassen. Die Verbindungsschlduche nicht demontieren.
Wenn Sie dazu gezwungen sind, schiitzen Sie die beiden offenen Halften der Schnellkupplungen, nachdem Sie sie getrennt
haben und bevor Sie die Verbindungsschlduche und das Auf3engerat trennen.Benutzen Sie die mitgelieferten Kunststoffkappen,
indem Sie diese mit einem Maulschlissel fest anziehen. SchlieBen Sie den Schlauch nach der Trennung wieder an die Einheit an,
um Kaltemittellecks wahrend der Lagerungsphase zu vermeiden. Legen Sie keine Gegenstande auf der Gerateoberseite ab und
decken Sie das Gerét, falls moglich, mit einer Kunststoffplane ab.

15 - ZUBEHORTEILE (AUF ANFRAGE)

HALTERSATZ FUR AUSSEN-EINHEIT

Locher 9
3x@10
L)

Za
Wandhalterung Geratehalterung
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16 - TIPPS FUR HOCHSTEN KOMFORT UND REDUZIERTEN VERBRAUCH

VERMEIDEN SIE:

« Die Luftzufuhr und das Luftansauggitter der Einheit zu versperren. Sind diese nicht frei, arbeitet die Einheit nicht einwandfrei
und kénnte Schaden erleiden.

- Notfalls Sonnenschutz benutzen oder Vorhange zuziehen, um Sonnenbestrahlung des Raumes zu verhindern.

UBERPRUFEN SIE:
- Dass der Luftfilter immer sauber ist. Ein schmutziger Filter vermindert die Luftzirkulation und setzt die Leistung der Einheit herab.
« Dass Fenster und Tiiren geschlossen sind, um das Eindringen von Falschluft zu vermeiden.

16 - FESTSTELLUNG UND BEHEBUNG VON BETRIEBSSTORUNGEN

« Der Gebrauch von mobilen Telefonen muss in der Ndhe des Klimagerates vermieden werden, weil sie beim Betrieb des Gerates
Stérungen verursachen konnen. Im Falle einer Betriebsstorung (Die Betriebslampe OPERATION leuchtet, aber die Auf3eneinheit
lduft nicht) schalten Sie die Stromversorgung fiir 60 Sekunden am Hauptschalter oder durch Ziehen des Steckers ab und schalten
das Gerat anschlieBend wieder ein.

- Die blinkende Betriebslampe OPERATION und das gleichzeitige Anhalten des Klimagerates fiir kurze Zeit signalisieren, dass das
Gerat gerade das angefallene Kondenswasser abfiihrt. (Siehe Tabelle ,SELBSTDIAGNOSE") Wenn die Betriebsleuchte OPERATION
dauerhaft blinkt und sich das Klimagerat abschaltet, deutet dies auf eine Storung an der Kondenswasserpumpe oder auf einen
verstopften Kondenswasserschlauch hin. Kontaktieren Sie in diesem Falle Ihren Technischen Kundendienst. Voriibergehen kann
man das Klimagerat weiterlaufen lassen, indem man eine flasche Schiissel 0.a. unter den Kondenswasserablauf auf der Rlickseite

des Gerates stellt und den Stopfen des Ablaufes entfernt.
« Falls das Klimagerét nicht richtig funktioniert, fiihren Sie bitte die unten aufgefiihrten Uberpriifungen durch, bevor Sie den
technischen Kundendienst rufen. Falls die Stérung bleibt, wenden Sie sich an den Handler oder den Technischen Kundendienst.

Storung:
Das Klimagerit lauft liberhaupt nicht.

Storung:
Kompressor lauft, kommt jedoch
bald zum Stillstand.

Storung:
Schlechte Kiihlleistung.

Storung:
Knackgerausche werden
wahrgenommen.

Maogliche Ursache:

1. Keine Stromzufuhr.

2. Niederdruckschalter wurde ausgelost.

3. Netzspannung ist zu niedrig.

4, Betriebstaste ist ausgeschaltet (OFF).

5. Batterien in der Fernbedienung sind
erschopft.

Maogliche Ursache:
Hindernis vor der Kondensatorschlange.

Maogliche Ursache:

1. Luftfilter ist schmutzig oder zugesetzt.

2. Eine Warmequelle oder viele Menschen
befinden sich im Raum.

3.Turen und/oder Fenster sind gedffnet.

4. Ein Hindernis befindet sich in der Ndhe
des Lufteinlasses oder -auslasses.

5.Thermostat ist zu hoch eingestellt.

Maogliche Ursache:

Abhilfe:

1. Flr erneute Stromzufuhr sorgen.
2. Rufen Sie den Kundendienst.

3. Rufen Sie den Kundendienst.

4, Taste ON/OFF erneut dricken.

5. Batterien auswechseln.

Abhilfe:
Hindernis entfernen.

Abhilfe:
1. Luftfilter reinigen.
2. Die Warmequelle méglichst abschalten.

3.Turen und/oder Fenster schlieBen.
4, Hindernis entfernen.

5.Temperatur niedriger einstellen.

Beim Betrieb kdnnen pl&tzliche Temperaturwechsel eine Ausdehnung bzw. ein
Schrumpfen von Kunststoffteilen verursachen. In einem solchen Fall werden u.U.
Knackgerausche wahrgenommen. Dies ist ein normaler Vorgang, der sofort wieder
aufhort, sobald ein ausgeglichenes Temperaturniveau in den Bauteilen erreicht ist.
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SELBSTDIAGNOSE

LAMPEN
N. TIMER | OPERATION|STANDBY MOGLICHE URSACHE ABHILFE
€ > O
- * . * Heizung Funktion nicht verfugbar Verfiigbare Funktion wahlen
E1 B( 3 (3 (3 Kommunikationsfehler mit HMI-Empféangerkarte (nur WiFi-Modell) | Kundendienst rufen
E2 00 53 Kondensatabsaugfehler (Schwimmerfehler) Kundendienst rufen
E3 . . E(2 PFC-Fehler (Uberstrom, Uberspannung oder PFC-Kommunikationsfehler) | kundendienst rufen
E4 W* . O Fehlfunktion des internen Lifters Kundendienst rufen
E5 . (0] B3 Ubertemperatur der Inverter-Karte (Kompressormodul) Kundendienst rufen
E6 (0] . 33 Kompressoriiberstrom Kundendienst rufen
E7 (0] 3 3 (3 Fehlerhafter / nicht angeschlossen Innen-Luft Sensor (RAT) | Kundendienst rufen
E8 33 B S (0] Fehlerhafter / nicht angeschlossen Sensor (Kondensator - ICT) | Kundendienst rufen
E9 00 * :::lzr:\(zf;ir)/ nicht angeschlossen Kompressor Durchfluss- Kundendienst rufen
O = Ausgeschaltete Lampe o = Eingeschaltete Lampe #die Lampe blinkt

Definition der LED-Lampen: Timer = GELB / Operation = GRUN / Standby = ROT

ﬁ/ HINWEIS FUR DIE KORREKTE ENTSORGUNG DES PRODUKTS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DER
EUROPAISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU

—

Am Ende seiner Nutzzeit darf dieses Gerat nicht zusammen mit dem Hausmuill beseitigt werden.

Es muss zu den 6rtlichen Sammelstellen oder zu den Fachhandlern, die einen Riicknahmeservice anbieten, gebracht
werden.

Die getrennte Entsorgung eines elektrischen und elektronischen Gerates vermeidet mogliche negative Auswirkungen
auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die durch eine nicht vorschrichtsmaBige Entsorgung bedingt ist.
Zudem ermoglicht wird die Wiederverwertung der Materialen, aus denen sich das Gerdt zusammensetzt, was wiederum
eine bedeutende Einsparung an Energie und Ressourcen mit sich bringt

Zur Erinnerung an die Verpflichtung, die diese Gerate getrennt zu beseitigen, ist das Produkt mit einer durchgestrichen
Miilltonne gekennzeichnet.

ﬁ/ ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMASS EG-RICHTLINIE 2006/66/EG UND ANDERUNGEN DURCH
RICHTLINIE 56/2013/EU

—

Batterien werden ausgewechselt, wenn sie leer sind: Bitte entsorgen Sie diese Batterien nicht zusammen mit dem
Hausmdill. Bringen Sie die Batterie in die entsprechenden Sammelstellen in Ihrem Wohnort oder zu Geschéften, die
diesen Service anbieten. Die getrennte Entsorgung von Batterien verhindert Umwelt- und Gesundheitsschaden, die
durch unsachgemaBe Entsorgung entstehen. Zudem kénnen die Komponenten ggdf. recycelt werden, um Energie und
Rohstoffe zu sparen. Diese Batterien sind in jedem Fall getrennt zu entsorgen und das Symbol mit dem durchgestrichen
Milltonne weist Sie genau darauf hin.

VERORDNUNG (EU) F-Gase Nr.517/2014
Das Gerat enthalt R32, fluorierte Treibhausgase mit einem Treibhauspotential (GWP) = 675.
Lassen Sie das Kaltemittel nicht in die Atmosphare gelangen.
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